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Turbocompresseurs nécessitant le remplacement du
boulon Banjo au moment de l'installation

gpd a identifié certaines applications de turbocompresseurs (turbos) ou le boulon banjo, relié a la conduite
d'alimentation en huile, est obstrué/restreint lorsque le turbo d'origine tombe en panne. Si le boulon banjo
n'est pas remplacé lors du remplacement du turbo pour les applications énumérées ci-dessous, le
turbocompresseur risque de tomber prématurément en panne.

Le filtre a I'intérieur du boulon banjo peut accumuler des
débris et des boues d'huile, limitant ainsi le flux d'huile de la
ligne d'alimentation au turbo.

*|L N'EST PAS RECOMMANDE DE RETIRER/REMPLACER
UNIQUEMENT LE FILTRE. Le boulon banjo complet doit étre
retiré/remplacé.

Les turbos gpd sont certifiés
TS16949:2009 et ISO 9001:2008,
testés en équilibre, et sont équipés de
Joint et kit de montage
Gants de travail
Seringue d'huile moteur pré-
remplie pour la pré-
2511324 installation

LES TURBOS GPD SUIVANTS INCLUENT LE REMPLACEMENT DU BOULON BANJO,

en plus du kit d'installation de joints standard, des gants de travail et de la seringue d'huile
moteur pré-remplie fournis avec tous les turbos gpd.

N° de | Application N° de piece | Application
piéce
2511287 | 2003-2005 Subaru Impreza 2.0 2007-2009 Subaru Outback 2.5
2005-2006 Subaru Outback 2.5 25113 2007-2009 Subaru Legacy 2.5
2511288 2005-2006 Subaru Legacy 2.5 2511324 2009-2013 Subaru Forester 2.5
2006 Saab 9-2X 2.5 H4 2511325 2008-2014 Subaru Impreza 2.5
2004-2006 Subaru Baja 2.5 2511326 2008-2014 Subaru Impreza 2.5
2511310 2004-2007 Subaru Forester 2.5
2003-2007 Subaru Impreza 2.5

Remarque : il est trés important d'identifier la cause sous-jacente de la défaillance du turbo avant de le
remplacer et de TOUJOURS changer I'huile moteur et le filtre lors du remplacement d'un
turbocompresseur. Le fait de ne pas changer I'huile moteur et le filtre peut entrainer I'annulation de la
garantie. Consultez le conseil technique gpd n° 189 pour obtenir des conseils généraux sur l'installation
d'un turbocompresseur et sur les causes de défaillance les plus courantes.

Les noms, logos et numéros de pieces des fabricants sont donnés a titre indicatif. Tous les prix, taxes et disponibilités peuvent étre modifiés sans
préavis. Ce document et tous les fichiers qui I'accompagnent sont confidentiels et destinés uniquement a I'usage de la personne ou de I'entité a laquelle
ils sont adressés. Si vous avez recu ce document par erreur, veuillez le supprimer immédiatement. Veuillez noter que les points de vue ou opinions
présentés dans ce document sont uniquement ceux de l'auteur. Toute révision, utilisation, divulgation ou distribution non autorisée est interdite.
Global Parts Distributors, LLC (gpd) n'accepte aucune responsabilité pour tout dommage causé par un virus ou tout autre moyen transmis par ce
document. Global Parts Distributors, LLC (gpd)




